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DEHNsupport Toolbox
Calculador de Riesgo

DEHNsupport ofrece una variedad de calculos posibles
en el area de la proteccion contra rayos y estd basado
en los requerimientos de los estandares EN, BS EN
62305-x*.

El programa de evaluacion de riesgos contiene
variaciones de normas especificas de algunos pafs,
necesarias para realizar los calculos usando el estandar
apropiado de EN, BS EN 62305-2.

Este software, disponible en diferentes idiomas, cumple
con las normas internacionales, y es una herramienta de
gran ayuda en la aplicacion de medidas de proteccion
contra rayos y sobretensiones.

Las siguientes herramientas de calculo estan integradas en el software:

Calculo de dista
sep: 6n d

tadoras de confo

* DIN EN 62305-2/-3 (VDE 0185-305-2/-3); IEC 62305-2/-3; CSN EN 62305-2/-3; CEI EN 62305-2 e-3 (CEI 81-10/2 e
3); STN EN 62305-2/-3; OVE/ONORM EN 62305-2/-3; NF EN 62305-2/-3; NBN EN 62305-2/-3; BS EN 62305-2/-3;

DEHNsupport Toolbox

Customer / project management

El programa DEHNsupport se basa en una gestion de
clientes y proyecto en el que todos los calculos se
pueden estructurar y almacenar de forma permanente.
Para gestionar los célculos se debe,

a) crear un cliente y

b) crear un proyecto para el cliente.
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Se puede almacenar datos del cliente/proyecto y
mostrarlos en los reportes basados en los resultados
encontrados. Los archivos de calculos se guardan en una
base de datos de proyectos permitiendo que se puedan
recuperar y modificar mas adelante.

El valor de la densidad de rayos a tierra es importante
para la realizacion de un analisis de riesgos de conformi-
dad con la norma EN 62305-2%, por eso, este parametro
se puede seleccionar facilmente en la gestion de
clientes/proyecto.

* DIN EN 62305-2/-3 (VDE 0185-305-2 / -3); IEC 62305-2 / -3; CSN EN 62305-2 / -3; CEl EN 62305-2 e-3 (CEI 81-10/
2 e 3); STN EN 62305-2/-3; OVE / ONORM EN 62305-2 / -3; NF EN 62305-2 / -3; NBN EN 62305-2/ -3; BS EN
62305-2/-3;

El programa incluye los datos de densidad rayos a tierra
para Alemania, Italia y Austria. Los mapas de densidad
de rayos de otros paises han sido integrados.

a) seleccionar el pais

b) activar la seleccion densidad de rayos
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Risk

Analisis de riesgos de acuerdo con la Norma IEC 62305-2* Procedimiento general para realizar de un analisis de riesgos

Un analisis de riesgo permite evaluar el riesgo Dado que la norma de proteccién contra rayos es Como paso inicial de un analisis de riesgo, siempre debe considerados para el objeto a proteger. Al realizar un
potencial al que se encuentran expuestos las una norma Europea, el software incluye las normas tenerse presente cual es el uso de la estructura, para asi analisis de riesgos, se puede distinguir cuatro tipos de
estructuras y de adoptar medidas especificas para nacionales de los paises miembros de CENELEC el poder determinar los riesgos que deben ser riesgos:
reducirlo. El resultado es la seleccion de medidas de (Comité Europeo de Normalizacion Electrotécnica). . . ) .
proteccion que sean econémicamente aceptables y _ B . Riesgo R1 Riesgo R2 Riesgo R3 Riesgo R4
que a su vez sean adecuadas para las caracteristicas Para eso se tomaron en consideracién las variaciones
de la estructura y su uso. nacionales.
La evaluacién del riesgo no sélo permite determinar Las variaciones especificas de cada pais y los valores y
la clase de SIPRA (Sistema Integral de Proteccion de célculo nacionales asociados se pueden activar en A A
contra Rayos), sino que ademas desarrolla un el el DEHN Risk Tool. /
concepto de proteccién integral, incluyendo las - 7
medidas necesarias para proteger las estructuras El Software se ha especificado para los siguientes - ,
contra IER (Impulso Electromagnético de Rayo). paises: Riesgo de pérdida Riesgo de pérdida del Riesgo de pérdida
de la vida humana de servicios patrimonio cultural econémica
& 4 l 4 I Selection of the risks to be considered
-WH__‘W_'" : Please select the risks to be considered.
DEHNsupport Toolbox . :
& Copyright 2010 DEHN « SOHMNE
v R1: Rizk of lozz of human life 1,00E-05
I v B2 Rizk of logz of service to the public 1,00E-03
:E‘\. e
E L v F3: Risk of loss of cultural heritage 1.00E-03
‘.E'- - F—— v R4 Rizk of loss of econamic value
@ o
i | el
= i Apply | | Cancel
Q I i i
R T
£ 0 TSR] e — T
'E'-? —-— T T Uno o mas riesgos podrian ser relevantes.
Software for calcul 'y _ | | — — | —— | El disefiador es quien debe decidir qué
lightning protection. .ﬂ':g| | riesgos van a ser evaluados.

f'.
{ Al seleccionar los riesgos, también se define el RT autoridades responsables que tengan jurisdiccion

(riesgo tolerable). Los siguientes riesgos tolerables puede definirlos de otra manera.
se especifican en la norma, sin embargo, las

| Riesgo R1 Riesgo R2 Riesgo R3 Riesgo R4

A

/

y.

s

e
R = 10" R, =103 Riesgo de pérdida econémica
The following pages describe how to use the DEHN Risk El riesgo tolerable no se define para las cién se justifica con respecto al valor de la

Tool software for performing a risk analysis. pérdidas econémicas. En este caso, se con- estructura.

sidera si el valor de las medidas de protec-

& DIN EN 62305-2 (VDE 0185-305-2); IEC 62305-2;VCSN EN 62305-2; CEI EN 62305-2 (CEI 81-10/2); 5
STN EN 62305-2; OVE/ONORM EN 62305-2; NF EN 62305-2; NBN EN 62305-2; BS EN 62305-2;
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Riesgo tolerable

El objetivo de un analisis de riesgos es reducir el riesgo existente
a un riesgo tolerable (aceptahle) R,.

Determinacion del riesgo total

Riesgo total de la

estructura
Controlar
el riesgo
aplicando
medidas de
,,,,, proteccion
Riesgo tolerableR .

Al realizar un analisis de riesgos, no sélo se Estos componentes tienen que ser evaluados
considera los riesgos totales R1 a R4, sino que se  adecuadamente ya que mediante estos se puede
toma en cuenta una suma de los componentes definir los riesgos potenciales para la estructura y
individuales de riesgo. tomar medidas concretas que permitan reducir el
riesgo.
Los riesgos se componen de una suma de los componentes de riesgo.

Riesgo R4

Riesgo R1

é

Riesgo R2

RiesgoR3

ia)

R1, R2, R3, R4 = Suma de los componentes de riesgo

 R1=R,+R,+R.+R, +R, +R, +R,, + R,
| R2=R.+R_+R, +R,+R, +R, |
| R3=R_ +R, |
| RA=R,+R,+R.+R, +R,+R, + R, +R,

DEHN Risk Tool

Fuentes de danos

Componentes de riesgo

La clasificacion de los componentes de riesgo se basa en la

diferentes efectos causados por los rayos como fuentes poten- de dafo:

Fuente de dafio S1, descargas directas en una estructura

R, = Vidas humanas (tensiones de paso y contacto fuera de la estructura)
R; = Fuego

R. = Sobretensiones (LEMP)

Fuente de daiio S2, descargas cerca de la estructura
R, =Sobretensiones (LEMP)

Fuente de dafio S3, descargas directas en un servicio

R, = Vidas humanas (tensién de contacto en el interior de una estructura)
R, = Fuego

R, = Sobretensiones

Fuente de daiio S4, descargas cerca de un servicio
R, = Sobretensiones

Cada componente de riesgo, a su vez, se compone de diferentes factores:

Eiﬁ) = p!f) o P ) o \I-x\
¥ A ¥ ¥

Probabilidad Pérdida
(caracteristicas de
la estructura)

Frecuencia de
eventos peligrosos

Componente
de riesgo

ciales de danos. Al realizar un analisis de riesgos, las siguientes
fuente de los danos. El estandar EN 62305-2 ofrece una lista de componentes deben ser consideradas de acuerdo a las fuentes
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Frecuencia de eventos peligrosos N, Probabilidad B

| R1, R2, R3, R4 | | R1, R2, R3, R4 |
~ ~

. R Ra R RM;r R, R, R, R, | . R Rs Rg RNIii R.. R, R, R, |

Rx=Nx.Px'Lx Rx=Nx'Px'Lx

Para el calculo de la "frecuencia de eventos peligrosos Nx" La "probabilidad PX" describe la estructura y caracteristicas de la instalacion. Estas
se consideran una variedad de parametros. caracteristicas pueden aumentar o disminuir el riesgo.

Densidad de descargas a i 0 oz 1

tierra Nqg J Areas de Captura Factor de ubicacion C, Factor ambiental C_

(DDT para Colombia) Ad' Am’ AI' Ai' Aa

° Riesgo de incendio rt
Broteccién contra rayos

Sistema de PB
; { cS’uPerﬁfie resistividad
4 ! | - el suelor,
o Linea de proteccion dentro
bt deKg;
. . Line shielding within K,
L3
A Linea blindaje exterior P
Densidad de Rayos por A, = Area de captura para descargas Por ejemplo, el edificio esta rodeado Por ejemplo rural, suburbano, urbano. = - 0 J LD
km2 / afio directas en una estructura por objetos mas altos (estructuras, g ] 'ﬁ‘- . : A
An Area de captura para descargas arboles, etc), reduciendo asi el riesgo o Blindaje de Zona K, K,
directas cerca de una estructura de una descarga directa. e

Coordinacion
Proteccion con DPS
Resistividad de suelo r,,

A A
I = Area de captura para descargas

directas en un servicio publico

A = Area de captura para las
descargas directas cerca de
un servicio

A, = Area de captura para de descargas
directas en una estructura
interconectada

e e

J Resistencia al impulso
Tension U, K,

——_— — — - e 4

m Riesgos especiales h,

TE nEihxupport 093 T {2000 » BEHA (UK.} 1 T » Conntry hoose witheut mesmnes
Fie Musgeent  Tooh Lahguagn  Help
" i CAD LONTEGL  CALL Eelead ebarecia Ao DC Mmoo | ] _L TAD ullr! ROL  CALE Dot ehoveds | Abost DLHMNnuppod |
1 1 = - ¢ Caleiiawr | Fesuly  Cumend peoesct = E’ & 1-1- l — Al y Ca ors | Bl Cumenl peoiect
Frogect dats [ a1 Frogech dats
Fsnbiet WH 1 Courtiy v o i e Huiabed A1 Courty
] 3 iz - v = r |-
sl P AT - | ;l-.f_" "-> | ey OFEN U EILTD r Hisdng LY posset bra ared in rieinal palen | "{][ Lf l Yiamn DERN UK ILTD
i
L0 B B L e T4 0 D Cortart person : hiehte | | Tythem ronnacisd | |Ehuuhql!r\nfl'hrul“iyd‘m|.| Carkad person
- Baind Svih g 070 pe bt iy Dl Livsk Hidh, M althusin Wl Eadal Lirdk Wi, Mabbam 1
= Conirisy Lf * ) Conriby L v
Bpinl pods = Tonvduceca laregh Le 100000 ™ gl pode
I = ta 00 shma Conducton height Hi s =
= - Supply lines - : o : = o
Tnbsphors: § aE T 11 i s Bt ohpactt in i vatiniy - (] Tebeghors 1 a3 111
LELL Tabisphusd 3 Tabiihes I
b - A o= Fem (R0 RG22 - Ca Fin (112 8
%= | s, S _-E o -0 :_'_"_:_'__.__ z L ‘LH\ (T rbolkdehn O U Epim Lo e
ke e ey S e M o « e o ol oemset - r i
— — ¥ = 3 e bintas okdn
R mp - iy _—
Limpe shuchum Hlﬂh‘;rllhhﬂ'lpoﬂ' Lomplen stuctrn M == =

m Haslshive mothon
3 Vo) uhmet, iy b phaens s i e oy - Ly
Fvihiatann

g | 9:] Ry

5N gt | Hek Fici

-
P

- Y| 2
Ford C5Y pauad Feg
Hurman s Famrwacs i el il e il emllngms Heran le vt 1 U pudic it il e

Flis
AT AT BT RT RI AT
L34} [} AL nx na _ax m Al (k3 Rl = 0% = L] [}7

2]




DEHN Risk Tool DEHN Risk Tool

Pérdida L, Resultados
| R1, R2, R3, R4 |
¥
. R. Rs, R Ry, Ry Ry, Ry R, |
-

Rx = I\lx y Px - I-x Evaluacion adecuada de los resultados

Ademas de la "frecuencia de eventos peligrosos" y " Las pérdidas se dividen en riesgos que se consideran Cada riesgo a tener en cuenta se muestra como un grafico. El azul representa el riesgo tolerable,
probabilidades"”, los valores numéricos de posibles para el analisis y por lo tanto en componentes. rojo o verde para el riesgo calculado de la estructura a proteger.
"pérdidas LX" deben ser determinados. Las siguientes pérdidas se pueden determinar:

Ejemplo R1 rojo: Ejemplo R1 verde:

Se tienen que tomar medidas de proteccion. Riesgo aceptable, no hay que tomar medidas

de proteccion.
Pérdida de la vida Perdida de servicios Hurnar life Hurnan life
humana (L1) publicos (L2) podria BT BT
drian resultar de: resultar de:
po H1llllllllllllli H1IIIIIIII!!!EEE
334E-04 1E-5 7.23E-06 1E-5B
l €
V. $
.

T

Para poder evaluar adecuadamente el riesgo potencial describe un riesgo potencial. El objetivo del analisis de

~. =N de una estructura, los componentes de riesgo tienen riesgos es tomar medidas razonables para reducir
= = que ser considerados en detalle. Cada componente especificamente los principales riesgos.
Tension de toque y Fuego, Sobretensiones / Fuego, Sobretensiones/
de paso Ly /Ly LEMP, L¢/Ly/Ly/L, my/ LEMP, L¢/Ly/Ly/L,
IR/ 9
- B/ :
Fin  Manageierd  Todh  Lahguage  Heli ..-.-L’.‘\n. Clareed prcsd
» tan CONTROL  EALL Eified slorrents | About HEHHwmpor | L[| st buding Uiy bnce rathosdt meatLpar = Fik Fi1 - Hurman e z Walues =10 15
&_" \? l L 1 JT_ Cobouston | Penmy  Cuend proect =17 | — I
. - oy i =]
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Evaluation
Pérdidas econémicas
e L4) podrian resultar
Pérdida de (de') P
patrimonio ]
cultural (L3)
podrian resultar de:
| \ 2
’ ¢
& Laresl
e —"
|
e e
w\,,b — R, = Vidas humanas R, = Fuego
- - . R. = Sobretensiones (LEMP) R,, = Sobretensiones (LEMP)
Tension de Toque y Fuego, Sobretensiones/ R = Vidash R =F
de Paso Ly /Ly LEMP, Lc/Ly /Ly /L, O /12 15 LIRS y = Eee
Lo /Ly R, = Sobretensiones R, = Sobretensiones
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Seleccidn de las medidas‘

Seleccion de las medidas

Cada componente de riesgo puede ser influenciado (reducido o aumentado) por diferentes parametros.
La siguiente tabla sirve como ayuda para la seleccion.

Caracteristicas de la estructura o de los sistemas internos

Medidas de proteccion
R. R, Re R, R, Rk Ry R,

Area de captura X X X X X X X X
Resistividad de la superficie del suelo X

Resistividad de suelo X

Restricciones fisicas, aislamiento, avisos

de advertencia, equipotentializacion X X

Sistemas de proteccion X" X X? X? )& )&

Proteccién coordinada con DPS X X X X
Apantallamiento de zona X X

Blindaje lineas externas X X X X
Blindaje lineas internas X X

Precauciones de enrutamiento de cableado X X

red de unién X

Precauciones contra incendios X X

Sensores de fuego X X

Peligros especiales X X

Resistencia al impulso de tension X X X X X X
Fuente: EN 62305-2*:2006; Tabla 5

Las siguientes medidas se integran en el programa de 1) En el caso de un sistema de proteccién contra rayos “natural” o estandariza-
la DEHN Risk Tool: do con bajantes espaciados a menos de 10 m, o donde se proporciona una

restriccion fisica, el riesgo relacionado con la lesion a los seres vivos causados
por las tensiones de paso y contacto es minimo.

2) Solo para sistemas de proteccion contra rayos en forma de cuadricula.

3) Debido a la conexién equipotencial.

Z;EEES Caracteristicas de los sistemas internos:
- Proteccion con DPS coordinados.
- Blindaje de lineas externas
_:t:_ _~ | Characteristics of internal systems —“ - Blindaje de lineas internas
i - Resistencia al impulso de tension
Supply lines “ | TR Mails
Blindaje:
El . | R I ' - Blindaje espacial
- SIPRA
M eazures
Factores
- Resistividad del suelo
g - Aislamiento, suelo equipoten-
Loss cializado
- Precauciones contra incendio

E waluation

& DIN EN 62305-2 (VDE 0185-305-2); IEC 62305-2;VCSN EN 62305-2; CEI EN 62305-2 (CEI 81-10/2);
STN EN 62305-2; OVE/ONORM EN 62305-2; NF EN 62305-2; NBN EN 62305-2; BS EN 62305-2;

DEHN Risk Tool

Aspectos Econémicos}

Eficiencia de las medidas de proteccion

Adicionalmente a los aspectos técnicos, el aspecto econémico es  proteccion deben estar relacionados con el valor de la construccion.

también un factor decisivo para la seleccion e instalacion de

medidas de proteccion. El aspecto econémico en los analisis de riesgo de acuerdo a la
norma EN 62305-2 proporciona una valiosa ayuda para la seleccion.

Con la publicacion de la norma EN 62305, los aspectos econémicos

tienen un apartado especial en las normas de la proteccion contra

rayos.

Los propietarios de las constructoras a menudo se enfrentan a la
pregunta ;qué costo tendria si hay un impacto de rayo en la
estructura?

También esto implica la cuestion de si los costos de las medidas de

mDEHNsupport 09427 (2.008) = H.3 Krankenhaus -
File Menmoement  Took  Lenoumae Heb

- [EI%]

EN 62305.2:2006 = Hospital withoul protection

= e cAB, CONTROL | CALC Ediled skometils | Aboul DEHMNzuppee |
l I = g | i T Caoubation | Aesks  Cunet projact
Froject data
Hurmier 104245
oy lhe bulding [urpickecied]  Hosptal without pratection v
i . 3 Mama H.3 Krarkenhaus - E
B Feguited shale of the bubing |rebected|  Hosgia with prolection hd
e Cortact pargon
- n Inkerez| rates i 400 % Amaibizalion m= al 0 e
ot Strgel
- Zarex Maitmnance ret=x m 100 % Amoiizalion rales a 500 %
A v Counliy o -
— Caloubale zones indrvidusly
“t“ Foutal cada [108
i Costs af arimas ch e[| Cash of the tuikiing c8 72000000¢ [ | il z
Supply inex Costz af irkemal systems: £5 (10015000 [ ] Casle of mvarecns o T.0ongoas [
Telephone 1
£ Telephone2
(ReEat 0 et o et = e P mnome[. | Fax
g E-Mal
i Motes
Cote of atctal s CL | #5051E
@ Cocte of 1otal kge with prolectiocn . CRL 2Z0E durfwal costs of proleclion CPM ZB.000E&
B Gavings 5 TAEH €

Costos € /ano

250.000
200.000
150.000
100.000
50.000
0
Perdidas sin Perdidas con Ahorro de Costos de las
medidas de medidas de COStOé enel medidas de
teccié i6 caso de una -
RIOEECEIOn protecaon pérdida si las proteccion
instaladas instaladas e
proteccion
. estan
* DIN EN 62305-2 (VDE 0185-305-2); IEC 62305-2; CSN EN 62305-2; CEI EN 62305-2; instaladas

STN EN 62305-2; OVE/ONORM EN 62305-2; NF EN 62305-2; NBN EN 62305-2; BS EN 62305-2;

13
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Documentacion Breve instruccidén a la Herramienta Risk Tool

Documentacion de los resultados

Una vez completado el analisis de riesgo los resultados pueden ser impresos en una version de formato oy
corto o largo. Ademas del idioma correspondiente, los datos de los estandares especificos de cada pais =
también se pueden seleccionar e imprimir. -
¥l Dt hupport G9/2 7 (7,000] = H. 3 Krankenhaus - [H 6730577006 » Hospital with prateciion =
Fir  Hansgenerd  Taok Lo Hel o
L} (71 Lonini CALL Ealed slorrents | Aboud DOHMN et | = e
- E, \? 1‘1' J. J:‘ ,.r & Coleision | Mewss  Cimend prosect
Fr i sk
L1} e Tiem N:.::- ) [T
ﬁ Buldrgy Hispdal bt pavienion = [CIEEEEE] | pow H3 Fronksctigus - £ Tl —
Glg™! peissn
= - Thundericmgesy
- _":\e: Citeusnad Rty o Save RTF @ . : )
= s || al LA | —— _
1:. Evourd k| | Epont file e e & | - o i = ‘ | emaremp e "
C:MtmphDEHM supportiaizk_report rtf =z — — [
Unprotected [ 1. Crear cliente, crear proyectos, seleccionar la 2. Definir "Estado actual”, definir datos de la
S . pra densidad de rayo a tierra Ng, definir la base de estructura, seleccione la posicion relativa.
Hoszpital without protection i “
= calculo (norma)
Protected
| Hospital with pratection bl
Template Short -
Changs lngo Save | | Cancel |
1 a 4
2
CSY export o
ﬂ.;;l - - — -
Human e — —
RT it
g e
—————— - . seo e .-' : —— -
Lt i bt [ b, £ e 3. Crear lineas, definir las caracteristicas de las
EFrfrosralsrg:al® L] , . . . .
ISR BT BB . A T AR EEA - lineas, definir si hay sistemas interconectados,
= et BRI BN S : definir las caracteristicas de los sistemas internos
- e |
= = 'i-: .:_.,
: . T
ks g
1 ad e T T
: 5. Definir pérdidas para cada tipo de riesgo 6. Copiar "Estado actual”, crear "Estado requerido”,
L1/L2/L3/L4 aplicar medidas concretas teniendo en cuenta los

componentes de riesgo
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Calculo de distancias de separacion de acuerdo con

la norma EN 62305-3*

Para evitar dafios causados por las descargas de rayos, es
necesario emplear medidas de proteccion especificas para los
objetos que se deben proteger. El calculo de la distancia de
separacion fue desarrollado medida que aumentaba el
conocimiento en el campo de la investigacién del rayo.

De acuerdo con la actual norma EN 62305-3*, Las estructuras
por encima de las cubiertas deben estar ubicadas dentro del
cono de protecciéon por rayos mediante el uso de puntas
captadoras o instalaciones captadoras elevadas (conductor

férmula de célculo convencional pueden hacerse calculos
mas precisos de acuerdo a la norma.

El calculo de la distancia de separacion por medio de la
herramienta del programa se basa en el analisis nodal, un
método de analisis de red utilizado en ingenieria eléctrica.
Una resistencia de tierra se asume constante en el calculo de

la distancia de separacion (para electrodos de puestas a
tierra tipo B

anillo o catenarias), manteniendo las distancias de
separacion calculadas.

Para determinar el coeficiente de particion kc ademas de la

Modelado de construccién 3D con calculo automatico de la distancia
de separaciéon de acuerdo a los tipos de construccion prefabricados

B O0HN rtancs Tead D902 1 (2 008) - Uwifled
File  Selert lnrguage - Help

B L L]

—

* DIN EN 62305-3 (VDE 0185-305-3); IEC 62305-3; CSN EN 62305-3; CEI EN 62305 e-3 (CEI 81-10-10/2 e 3);

STN EN 62305-3; OVE/ONORM EN 62305-3; NF EN 62305-3; NBN EN 62305-3; BS EN 62305-3;

Para facilitar el trabajo del usuario y para ahorrar
tiempo, existen algunos tipos de construccidon que ya
estan almacenados en una galeria. Después de seleccio-
nar un tipo de construccion, se definen las dimensiones.
Tan pronto como se selecciona una clase de LPS, las
distancias de separacion se calculan y se muestran
automaticamente.

Los parametros normativos de acuerdo con la clase del
LPS se utilizan para el célculo que se basa en las
caracteristicas del nivel de proteccion contra rayos (LPL).

-.:. — | B | wineevira

- S .. | DEHN Distance Tool
Calculo

Modelado de edificios en 3D por medio de la construccién libre

Para satisfacer las necesidades, siempre crecientes de
edificios complejos, la herramienta del calculo de la
distancia ofrece la oportunidad de modelar un edificio

B [ 14 Difatames Taal DUGAT [2.008] « Untitlog

complejo de acuerdo a los requerimientos especificos.
Ademas en los anexos también se pueden integrar
superestructuras ubicadas en el techo.

Fie ekt lguaee Help
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Edicion del sistema de protecciéon contra rayos

El LPS puede ser modificado debido a que frecuentemente, el tamaio de la malla, no se puede mantener y las puntas

captadoras tienen que adaptarse a las condiciones locales.

Fllt O LB

j_a=] | | |

Las siguientes modificaciones son posibles:

- Insercién de un anillo conductor

- Adicion de los conductores bajantes
- Insercién de derivadores internos

- Insercién de puntas captadoras

- Supresion de captadoras o bajantes

- Desplazamiento / elevacién del nivel potencial cero

- Desplazamiento del sistema captador/
bajantes
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,,E,_ DEHN Distance Tool DEHN Air-Termination Tool

Calculo

Breve instruccion de la herramienta Distance Tool

Determinacion de la longitud de la punta captadora

El programa DEHNsupport también incluye la Para facilitar la labor de los expertos, diferentes
determinacion de la longitud de las barras captado- tipos de calculos estan disponibles en el programa
ras. Las puntas captadoras permiten integrar las DEHNsupport. El objetivo debe ser un sistema de
zonas de gran tamafio en la zona de proteccién proteccién contra rayos externo diseflado adecua-

contra rayos OB. En algunos casos, se requieren damente. El dimensionamiento de las zonas
| graficos para determinar la altura de las barras de  protegidas en funcién de la altura de la punta
aire de terminacién que tienen que ser creado captadora es un factor importante.
dependiendo de la clase de LPS.
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zl. Seleccionar la clase de LPS

3. Introducir la informacion de la construccion,

definir anexos, definir las superestructuras del techo

Breve instruccion de la herramienta Air-Termination-Tool

2.)
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5. Editar la proteccion contra rayos

. . . R— 7 .
6. Definir el factor km, de calculo del sistema de
proteccién contra rayos, imprimir resultados

1. Seleccionar el tipo de calculo, crear el cliente,
crear proyecto

2. Iniciar el calculo, guardar e imprimir
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DEHN Support

Determinacién de la longitud del electrodo de tierra Requisitos del sistema:

»  PCcompatible con IBM (Pentium 1 GHz o superior)
+  Min. 256 MB de RAM (512 MB o mas recomendado)
. Min. 75 MB de espacio libre en el disco duro
. Resolucién del monitor min. 1024 x 768 pixeles, profundidad de color, al
menos, de alta densidad (16 bits)
. = . . . ste > > « 32 MB Tarjeta grafica VGA (64 MB o superior recomendado)
Para este fin se distinguen los diferentes tipos | S s i «  Sistemas operativos: Windows 2000 / XP / 2003 / Vista
de tomas de tierra (electrodo de tierra de S . i e icior T « Internet Explorer 5.0 (o superior)
cimientos, anillo toma de tierra o varilla de «  Conexion a Internet (opcional)
tierra).

Otra herramienta del programa de DEHNsup- La resistividad superficial del suelo es un factor
port permite determinar la longitud de los importante para la determinacién de la longitud
electrodos de tierra en conformidad con la requerida de los electrodos de tierra.

norma EN 62305-3*.

Mantenimiento del sistema / soporte

Actualizacién

Un software es un producto activo y requiere el desarrollo continuo y mejoras, por lo tanto, se proporcionan
: actualizaciones.

pe B earh eI Enan sys 5 e glecitada outs Usted sera notificado cada vez que haya una actualizacién disponible.

In Inte graund o 1 i —

Tupe of LPS: Apoyo técnico

Por favor, péngase en contacto con nosotros, simplemente envié un correo a info@electropol.com.co.

Informacion para pedidos

El programa DEHNsupport se puede pedir a Electropol

Ltda.

e dium radi B

Qencth obteired i) I T El producto incluye licencias mono-usuario y no permite

instalacion en servidores. Puede consultar las instruc- ] ﬂ_ﬁ}_%

p . H
ciones que se encuentran en el menu Ayuda del ﬁ’f
programa. A ‘-EE'HHI'"'. %3‘
%

El programa DEHNsupport esta disponible en diferentes

combinaciones: %
4 & DEHNsupport Toolbox 2,

Programa DEHNsupport basico (T

DEHNsupport basico con el analisis de riesgos, el calculo a7 oo nght 2 GLIR + RO N "%
de la longitud de los electrodos de tierra y el calculo de
la distancia de separacién (convencional).

Result:

Additi onal earthing ele
alectrode atth

DEHNsupport Distance Edition

DEHNsupport Distance Edition con el analisis de riesgos.
Ofrece calculo de la longitud de los electrodos de tierra,

determinacion de la longitud de las puntas captadoras y
el calculo de la distancia de separacion de acuerdo con el
analisis nodal.

pyricht 2008 DEHH + SOHE

Actualizacién de Basica a Distancia Edicion

Si la versién basica ya esta instalada, la actualizaciéon
para el calculo de la distancia de separacion de acuerdo
con el analisis nodal esta disponible a un menor precio.

Example: Instalacion multiusuario

Una instalacién multiusuario para mas de dos equipos de
trabajo también se encuentra disponible. El precio
depende del nimero de usuarios.

(Todos los precios estan sujetos a IVA y gastos de envio)

B dlar han e it
Addlli onal earthing ole ko)
@lectrode &l the conn ects
aranged at sven dista

1. Seleccionar el tipo de calculo, crear el cliente, 2. Iniciar el calculo, guardar e imprimir
crear proyecto
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